V3] KAUNO MIESTO POLIKLINIKA KALNIECIY PADALINIO, ADRESU SAVANORIU PR. 369, KAUNAS,
VIDAUS ELEKTROS TINKLY, ESAMU |PS PASKIRSTYMO SPINTU ATNAUJINIMO DARBU SUTARTIS
Nr. ST-23-153

2023-05-26
Kaunas

ViesSoji jstaiga Kauno miesto poliklinika (toliau — UzZsakovas), juridinio asmens kodas
135042394, adresas — Pramonés pr. 31, 51270 Kaunas, Lietuvos Respublika, registruota Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, kurig atstovauja direktorius Paulius Kibisa, veikiantis pagal
jstaigos jstatus,

ir

UAB ,,Eltecha“ (toliau — Rangovas), kodas 135148052, adresas — Europos pr. 17, Kaunas, kurig
atstovauja direktorius Vincas Motejunas, veikiantis pagal jmonés jstatus, toliau kartu vadinami
,Salimis“, o kiekvienas atskirai - ,,Salimi“, sudare Sig statybos rangos sutartj (toliau — Sutartis), ir
susitare:

I. SAVOKOS

1.1. Baigiamieji bandymai — bandymai, matavimai nurodyti Sutartyje, arba tokie dél kuriy
sutaria abi Salys, arba atliekami pries Uzsakovui perimant darbus (jei tokie reikalingi ir yra privalomi
atlikti Rangovui).

1.2. Bandymai — visi bandymai, matavimai (jei tokie reikalingi ir yra privalomi atlikti
Rangovui).

1.3. Darbai - visi darbai, nustatyti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas), ir kiti
darbai bei kitos butinos Sutarciai atlikti paslaugos (jeigu yra), kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti
Rangovas. Leidimy ir licencijy, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui, gavimas, reikalingos ir/arba
naudingos vykdomosios dokumentacijos, jskaitant ir visus butinus bandymus, jforminimas ir jos
perdavimas Uzsakovui, reikalingi ir/arba naudingi zyméjimo ir matavimo darbai/paslaugos taip pat
yra priskiriami Darbams.

1.4. Darby pradzia - Statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo data arba data po 14
dieny kai jsigaliojo Sutartis, jeigu statybvietés perdavimo-priémimo aktas per sj dieny skaiciy néra
pasirasytas.

1.5. Darby atlikimo terminas - laikas, skaiiuojamas dienomis nuo Darby pradzios iki Darby
perdavimo Uzsakovui, atlikus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma), kuriy rezultatai yra teigiami,
ir pasirasius Darby perdavimo-priémimo akta.

1.6. Darby pabaiga — Statybos uzbaigimo akto pasirasymo diena arba (jei taikoma)
dokumento, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj, pateikimo
diena, arba (jei taikoma) garantinio laidavimo draudimo pateikimo diena, atsizvelgiant i tai, kuri
data vélesné. Taip pat j Darby pabaigos terming yra jskaiCiuojami galutinio perdavimo UZsakovui
terminai, nurodyti Sutarties 10.1 papunktyje.

1.7. Darby perdavimo-priémimo aktas - dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas perdave,
o Uzsakovas priémé Darbus, pasirasomas vadovaujantis Sutarties salygy 10.2 papunkciu.

1.8. Dokumentas, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal
Sutartj — dokumentas, kuris Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo kaltés
atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 (tris) statinio garantinio termino metus, Salinimo
iSlaidy apmokéjima UZsakovui. Defekty Salinimo uZtikrinimo suma statinio garantiniu 3 (trijy) mety
laikotarpiu turi bati ne mazesné kaip 5 (penki) procentai statinio statybos kainos. Sio dokumento
pateikimo tvarka reglamentuoja Lietuvos Respublikos statybos jstatymas. Pasikeitus Siam teisiniam
reguliavimui, taikytina aktuali minéto jstatymo redakcija.

1.9. ISlaidos - visos pagristai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir
netiesioginés islaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali biti jskai¢iuojamos
negautos pajamos.

1.10. Jranga - prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.11. Medziagos - visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus Jranga).

1.12. Pakeitimas - techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedas) sprendiniy, apibiidinanciy
Darbus, keitimas, Uzsakovo nurodytas padaryti pagal XII skyriy.



1.13. Rangovo jrengimai - visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams istaisyti. Rangovo jrengimams
nepriskiriama |[ranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.14. Rangovo pasitilymas - Rangovo uzpildyti ir viesojo darby pirkimo metu pateikti
dokumentai, kuriais sitiloma Uzsakovui atlikti darbus pagal Uzsakovo nustatytas viesojo darby pirkimo
salygas.

1.15. Rangovo personalas - visi Statybvietéje dirbantys Rangovui arba Subrangovui darbuotojai
ir kiti asmenys, padedantys Rangovui vykdyti Darbus.

1.16. Darby prieziGros vadovas - asmuo, kurj Uzsakovas skiria organizuoti darby prieziira,
kurios tikslas - kontroliuoti, ar statinys statomas pagal technine specifikacija, ar statybos metu
laikomasi Sutarties salygu, Lietuvos Respublikos teisés akty, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimuy.

1.17. Statybos uZbaigimo terminas - laikas, skai¢iuojamas dienomis nuo Darby perdavimo-
priémimo akto datos iki uzbaigiama statinio (jo dalies) statyba, t. y. kai iStaisomi defektai (jei reikia),
atliekamos statybos uzbaigimo procediros ir surasomas Statybos uzbaigimo aktas.

1.18. Statybvieté - darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi buti pristatoma |ranga bei
Medziagos, ir bet kurios kitos vietos, kurios gali biiti nurodytos Sutartyje kaip sudedamoji statybvietés
dalis ir kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui statybviete, vadovaujantis Sutarties 5.1
papunkciu.

1.19. Subrangovas - asmuo Rangovo pasitilyme ir Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

1.20. Sutarties galiojimas - Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutart;j.

1.21. Sutarties kaina - Sutarties 11.1 papunktyje nurodyta suma, kuri turi buti sumokéta
Rangovui uz laiku, tinkamai atliktus Darbus pagal Sutart;.

1.22. UZsakovo personalas - visi Uzsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti Uzsakovo, taip pat
kiti asmenys, apie kuriuos UZsakovas pranesé Rangovui kaip apie Uzsakovo personala.

1.23. Techninés specifikacijos klaida - techninés specifikacijos (visy jos atskiry daliy)
sprendiniai (sprendiniy visuma), kuriy negalima jgyvendinti atsizvelgiant j normatyviniy statybos
techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty nuostatas.

1.24. Kitos vartojamos savokos atitinka savokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme ir
susijusiuose jstatymy jgyvendinamuosiuose teisés aktuose.

Il. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming ir
Sutartyje nustatytomis salygomis atlikti ir perduoti Siuos Darbus: VieSosios jstaigos Kauno miesto
poliklinikos Kalniec¢iy padalinio, esancio adresu Savanoriy pr. 369, Kaunas, vidaus elektros tinkluy,
esamy jvadiniy paskirstymo spinty (5 vnt.) atnaujinimo darbus, kaip numatyta Sutartyje bei
iStaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus defektus, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui
bdtinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultatg ir
sumokeéti Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.

lll. BENDROSIOS NUOSTATOS

3.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, jstatymy
igyvendinamieji teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

3.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami kaip
paaiskinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1.Sios Sutarties salygos;

3.2.2.Rangovo pasitilymo samatiniai skaiCiavimai su pagrindinémis techninémis sitlomy darby
charakteristikomis ir darby jkainiais (jeigu jtraukiami);

3.2.3.Subrangovy sarasas;

3.2.4.kiti Sutartj sudarantys dokumentai (jeigu yra).

3.3. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiciamos, iSskyrus VP]
numatytas iSimtis. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos
Pirkimo dokumentuose.

3.4. Rangovas Sutarciai vykdyti nepasitelkia Subrangovy.

3.5. Sutarties salygy pagrindiniai duomenys:

Pavadinimas | Punktas | Duomenys ir sqlygos




Bendra Sutarties kaina 11.1 32820,05 EUR (trisdesSimt du tikstanciai
astuoni Simtai dvideSimt eury 05 ct)

iS kuriy PVM sudaro 11.1 5696,04 EUR (penki tdkstanciai sesi sSimtai
devyniasdesSimt sesi eurai 04 ct)

UzZsakovo skiriamas asmuo 19.2

Darby atlikimo terminas 4.2 60 kalendoriniy dieny nuo Darby pradzios

Darby vykdymo grafikas 4.3 Taikomas

Darby atlikimo termino 4.4 1 (vienas) ménuo

pratesimas

Delspinigiai déel Darby vélavimo 9.4 0,1 % nuo nutraukty Darby, véluojamy atlikti
Darby kainos be PVM uz kiekvieng pavéluota
dieng

Mokéjimy terminas 11.12 po atlikty Darby perdavimo—priémimo akto
pasirasymo, ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
dieny nuo tinkamy mokéjimo dokumenty
patvirtinimo dienos.

Delspinigiai dél véluojancio 9.2 0,1 % laiku neapmokétos sumos be PVM per

mokéjimo dieng

Darby garantinis terminas 13.3 ne maziau kaip 5 (penki) metai

Sutarties galiojimo trukmeé 4.6 iki visy Darby uzbaigimo ir atsiskaitymo uz juos
bei visy kity sutartiniy jisipareigojimy
jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 5 (penki) ménesiai
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.6. Jeigu Techninéje specifikacijoje yra nurodyti konkretus modeliai, konkretus procesas ar
prekeés zenklas, patentas, tipas, konkretaus gamintojo ar kilmés Medziagos, |ranga ar Mechanizmai,
galima naudoti lygiavercius, ne prastesniy parametry ir kokybés MedZiagas, |ranga ar Mechanizmus.

3.7. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis Siy socialinio atsakingumo ir aplinkosaugos
reikalavimy: uztikrinti lygias galimybes darbo aplinkoje, rusiuoti atliekas, mazinti popieriaus
sunaudojima, atsisakyti nebitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susije
dokumentai Pirkéjui turi buti pateikti tik elektroniniu formatu (nebent Sutartyje ir jos prieduose
nenumatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susije dokumentai, turi (gali) bati
pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo
tokj butinuma - tokiu atveju turi bati naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius
aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo“ (zaliasis pirkimas, socialiai atsakingas pirkimas).

Iv. SUTARTIES TERMINAI IR GALIOJIMAS

4.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira3o abi Sutarties Salys. Salys jsipareigoja ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties sudarymo apsikeisti Sutarties egzemplioriy originalais.
Rangovas, kartu su Sutartimi privalo pateikti UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinima - Lietuvoje ar
uzsienyje registruoto banko garantija.

4.2. Darby atlikimo terminas (Darby pabaiga) — 60 kalendoriniy dieny nuo Darby pradzios.
Rangovas iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius
bandymus (jeigu taikoma).

4.3. Jeigu jrasyta Sutarties 3.5 papunktyje, Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo
Sutarties jsigaliojimo privalo pateikti Uzsakovui Darby vykdymo grafika ir detalizuotus Darby kiekiy
ziniarasCius parengtus pagal technine specifikacijg (Sutarties 1 priedas). Darby vykdymo metu,
nepriestaraujant UZsakovui, atsizvelgiant j Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali biti
koreguojamas keiciant Darby vykdymo seka, bet nekeiciant 4.2. papunktyje nurodyto Darby atlikimo
termino.

4.4. Darby atlikimo termino pratesimas: darby atlikimo terminas gali biiti pratestas UZsakovo
ir Rangovo rasytiniu susitarimu ne ilgesniam kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui, jeigu
atsiranda uzdelsimas, kliticiy ar trukdymuy, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir uz kuriuos jis
neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, taip pat 7.4 papunktyje nurodytais
atvejais.

4.5. Darby ar Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie Darbai nevykdomi, o atnaujinus
Darbus ar Sutarties galiojima, Darbai vykdomi per jiems likusj laika, tai yra po Darby ar Sutarties



galiojimo atnaujinimo, Darbai vykdomi per ta terming, kiek liko, tai yra i$ bendro Darby vykdymui
skirto termino atémus ta termina, kiek laiko buvo iSnaudota iki Darby ar Sutarties galiojimo
sustabdymo.

4.6. Sutarties galiojimo trukmé — iki visy Darby uzbaigimo ir atsiskaitymo uz juos bei visy kity
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 5 (penki) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

4.7. Sutarties galiojimo termino pratesimas nenumatomas.

V.  UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

5.1. UZsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teise ne véliau kaip per
Sutarties 1.4 papunktyje nurodyta dieny skaiciy. Statybvieté yra perduodama Salims pasirasant
Statybvietés perdavimo-priemimo aktag STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos
prieziira®“ nustatyta tvarka. Jeigu Uzsakovas Siame punkte nustatyta tvarka laiku neperdavé
Statybvietés Rangovui (statybvietés perdavimo-priémimo aktas per Sutarties 1.4 papunktyje nurodyta
dieny skaiciy néra pasirasytas), laikoma kad Statybvieté perduota po 14 dieny kai jsigaliojo Sutartis.

5.2. Uzsakovas privalo paskirti Darby prieziiiros vadova, kuris vykdys Darby prieziiira. Darby
priezitros funkcijai atlikti negali biti paskirtas Rangovas, Subrangovas ar Rangovo personalas.

5.3. Uzsakovas privalo teikti reikiamus pranesimus, paraiskas, dalyvauti posédziuose bei Darby
vykdyme. Uzsakovas privalo apsaugoti ir uztikrinti, kad Rangovas nepatirty nuostoliy dél Sioje
pastraipoje minimy UzZsakovo funkcijy nevykdymo.

Darby vykdymo metu turi teise apzitréti, tikrinti, matuoti ir bandyti MedZiagas, |rangg bei Darby
kokybe.

5.5. Uzsakovas privalo atsiradus trikumams ir/ar defektams, sustabdyti Darbus iki jie bus
pasalinti. Darby trikumai ir/ar defektai jforminami rasytiniais aktais, jrasais statybos darby zurnale.

5.6. UzZsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei
laikytysi darbo saugos reikalavimy Statybvietéje.

5.7. Uzsakovas turi patikrinti Rangovo baigtus Darbus ir, nustacius, kad jie atitinka Sioje
Sutartyje numatytus reikalavimus bei atlikty darby akte nurodytos apimtys atitinka faktines apimtis,
Sutartyje nustatytais terminais bei salygomis rastu patvirtinti Rangovo pateiktus atlikty darby aktus.

5.8. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygu, Darby dokumenty, Darby atlikimo grafiko,
nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ir/ar statybos darby
vykdymo protokoluose nurodyty pagristy nurodymy ir/ar netinkamai pildo Darby vykdymo
dokumentacija, Uzsakovas privalo reikalauti pasalinti trikumus, nemokéti uz netinkamai atliktus
Darbus, sustabdyti kity Darby atlikima iki tinkamo pazeidimy pasalinimo.

5.9. Uzsakovas privalo savo nuozilira vykdyti kontrole ir priezitirg objekte, taip pat kontroliuoti
Sutarties vykdyma, Darby eiga ir kokybe, Rangovo tiekiamy Medziagy kokybe ir jy naudojima ir,
aptikus Sutarties vykdymo, Medziagy kokybés ir/ar naudojimo trukumus ir/ar pazeidimus, duoti
Rangovui vykdytinus nurodymus ir/arba atsisakyti priimti Darbus. UZsakovas turi teise nurodyti
terming Rangovui Sutarties vykdymo trikumams pasalinti.

5.10. Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

5.11.1. UZsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo UZsakovui dienos,
isskyrus kaip gali buti numatyta pagal Sutarti;

5.11.2. klaidos, netikslumai ar trikumai techninéje specifikacijoje, kaip nustatyta 1.23
papunktyje.

5.11.3. Rangovui tinkamai atlikus Darbus, UZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaina.

VI.  RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

6.1. Sudarydamas Sig Sutartj Rangovas patvirtina, kad:

6.2. Nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose
draudziamuose susitarimuose ir susitarimuose, pazeidzianciuose VP| nurodytus principus.

6.3. Jis turi visus Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose nurodytus atestatus
butinus Darbams atlikti, zinias, patirtj ir kvalifikacija reikalingas Siai Sutarciai jvykdyti.

6.4. Susipazino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir salygomis, kurioms esant bus atliekami
Darbai, su Technine specifikacija (Sutarties 1 priedas) ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby dél
galimybeés atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir salygomis.

6.5. Darbus atliks darbuotojai, turintys leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar
kitokius dokumentus, leidziancius uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy dalis. Darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama jranga.
Rangovo personalas turi bati kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam Darby vykdymui.



Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris nekompetentingai ar
aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai
darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai. Jeigu kei¢iami asmenys, nurodyti Rangovo pasitlyme, tuomet
blsimojo Rangovo personalo kvalifikacija turi biti ne prastesné, nei kei¢iamojo.

6.6. Rangovas yra nuosekliai ir iSsamiai jvertines bltinus atlikti Darbus, statybos medziagy,
jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy svyravimus ne tik Sutarties sudarymo
momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiu.

6.7. Gerai isanalizavo ir suprato Darby pobidj bei jy apimtj, pagal Technine specifikacija
(Sutarties 1 priedas), Pirkimo dokumentus bei kitus Rangovui pateiktus duomenis, objekto fizinius
matmenis ir bidkle, numaté ir jvertino visus sudétinius Darbus, medziagas, jranga, priemones,
paslaugas ir kitus jsipareigojimus, taip pat visus kastus, bdtinus Darbams atlikti. Jeigu siekiant
jvykdyti Sutartj reikia atlikti darbus ar panaudoti medziagas, priemones, jrengimus, paslaugas, kuriy
Rangovas nenumaté arba netinkamai numaté sudarant Sutartj, taciau jie yra bitini Siai Sutarciai
jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo léSomis ir neturi teisés reikalauti padidinti Sutarties
kaina.

6.8. ki Sutarties pasirasymo gavo Darbams pradéti bitinus dokumentus, su kuriais jis iSsamiai
kaip savo srities profesionalas susipazino ir jokiy klausimy ar neaiskumy dél jy neturi.

6.9. Rangovas privalo vadovaudamasis Sutartimi, statybos techniniy reglamenty nustatyta
tvarka perimti Statybviete per 2 (dvi) darbo dienas nuo UZsakovo rasto, kuriame nurodoma, kad
UzZsakovas pasirenges perduoti Statybviete ir kviecia Rangova perimti Statybviete, pateikimo dienos;
pradéti, vykdyti ir uzbaigti Darbus ir istaisyti jy defektus. Baigti Darbai turi bati tinkami naudoti pagal
paskirtj, atitikti techninius ir kitus reikalavimus, nurodytus Sutartyje bei Lietuvos Respublikos
jstatymuose.

6.10. Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis techninés
specifikacijos, brézZiniuose numatytais sprendiniais, laikydamasis pateikto grafiko, Lietuvos
Respublikoje galiojanciy jstatymy, jstatymy jgyvendinamyjy teisés akty, normatyviniy statybos
techniniy dokumenty reikalavimy ir istaisyti defektus per Darby garantinj laika, uztikrinti, kad atlikus
Darbus Sutarties/statybos objektas galés buti naudojamas pagal funkcine paskirtj.

6.11. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave
visus bitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidziancius
uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

6.12. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma,
patikimuma bei darby sauga visu Darby vykdymo laikotarpiu.

6.13. Rangovo pasiulyme pirkimui nurodytas statybos darby vadovas privalo vykdyti pareigas
numatytas STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra“.

6.14. Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovo, jo
jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar
neveikima.

6.15. Rangovas, pries naudodamas medziagas Darbams, UZsakovui pareikalavus, privalo pateikti
standartinius gamintojo medziagy pavyzdzius bei Sutartyje nurodytus pavyzdzius, naudojamy
medziagy ir jrengimy sertifikatus, kokybe patvirtinancius dokumentus bei kita informacija — viska
Rangovo saskaita. Kiekvienas pavyzdys privalo turéti etikete, kurioje nurodoma jo kilmeé ir
numatomas panaudojimas Darbams.

6.16. Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo,
atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy butiny atsargumo
priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas buty tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose
patalpose, kurias Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar
administracinéms reikméms.

6.17. Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

6.17.1. savo veikla apriboti Statybviete ir kitu papildomu plotu, kuris Uzsakovo pritarimu gali
bati suteiktas Rangovui kaip darbo vieta. Rangovas turi imtis visy buatiny atsargumo veiksmy, kad
Rangovo jrengimai ir personalas bty tik Statybvietéje ir Uzsakovo suteiktame papildomame plote;

6.17.2. savo saskaita pasalinti is Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles, nereikalingas
kliatis;

6.17.3. sandéliuoti arba isvezti perteklines Medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

6.17.4. valyti ir prizilréti patekimo j Statybviete kelius, koridorius, laiptines ir aplinka nuo
statybiniy griuveny, atlieky, Siuksliy, dulkiy ar kity tersaly. Pabaigus Darbus, Rangovas privalo
sutvarkyti Statybviete, pasalindamas iS Statybvietés visus Rangovo jrengimus, Medziagy pertekliy,
griuvenas, Siuksles, taip pat isvalyti (iSplauti) Statybviete nuo dulkiy ir kity neSvarumy, nuvalyti



langus ir pan. Rangovas privalés Uzsakovui pateikti dokumentus, jrodancius, kad statybinés atliekos
buvo perduotos atlieky tvarkytojui.

6.17.5. Statybviete ir visas patekimui j Statybviete naudojamas patalpas bei kelius pazenklinti
ispéjamaisiais zenklais ir nekelti pavojaus UzZsakovo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas
turi bati atsakingas uz bet kokj siy patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmu.

6.18. Rangovui Darbams vykdyti gali buti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens
kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos Uzsakovui galima gauti Statybvietéje ar salia jos. Rangovas
privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokeéti UZsakovui uz sunaudotg vandenj bei elektrg rinkos
kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy istekliy tiekimo jmonéms.

6.19. Rangovas, pries paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
darbus, privalo informuoti Darby priezitros vadova, kuris patikrina, apzidri ir jeigu reikia priima
bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai nepraneses
Darby priezitros vadovui, tai, Darby priezitiros vadovui pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo
ta Darba atidengti patikrinimui ir nepriklausomai nuo patikrinimo rezultato véliau uzdengti.

6.20. Rangovas privalo apsirupinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga,
medziagomis ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus
(iSpildomieji atlikty Darby bréziniai, geodezinés nuotraukos bei kiti dokumentai pateikiami Darby
prieziliros vadovui pries atliekant bandymus), eksploatacijos ir priezidros instrukcijas, kurie reikalingi
bet kokiy Darby daliy bandymams atlikti. Rangovas privalo pranesti Darby prieziiiros vadovui apie bet
kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip pries 3 darbo dienas. Bandymai turi bati laikomi
atlikti, kai jy rezultatus patvirtina Darby priezitiros vadovas.

6.21. Jeigu, atlikus patikrinima, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors |ranga,
Medziagos arba Darby kokybé yra su trikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai
Darby priezitiros vadovas gali atmesti ta |ranga, Medziagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai
rastu pranesdamas Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo istaisyti
trikumus, defektus ar pakeisti Medziagas ar |ranga, kad Sie atitikty Sutart;j.

6.22. Rangovas atsako uz nuostolius, kuriuos tretieji asmenys patiria dél to, kad Rangovas
neuztikrino saugos objekte ir/ar kitu blidu pazeidé Sutarti, ir atleidzia Uzsakova nuo Sios atsakomybés
treciyjy asmeny atzvilgiu. Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis
patyré dél siy reikalavimy treciyjy asmeny atzvilgiu.

6.23. Rangovas privalo sudaryti salygas Uzsakovo atstovams lankytis rekonstruojamame objekte
bei susipazinti su visa Darby dokumentacija.

6.24. Rangovas privalo prisiimti visa atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol Darbai
bus perduoti Uzsakovui. Jeigu Darbams, Medziagoms ar |rangai padaroma zala arba jie prarandami,
kai uz jy priezilra atsako Rangovas ir atsakomybé uz tg praradima nepriskirtina Uzsakovui, tai
Rangovas savo rizika ir saskaita privalo istaisyti praradimus ar zala taip, kad Darbai, Medziagos ar
Iranga atitikty Sutart;.

6.25. Rangovas privalo tinkamai ir pagal visas galimybes naudotis privaziavimo j Statybviete
keliais. Tos pastangos turi apimti deramy priemoniy naudojimg bei tinkama naudojimasi keliais.

6.26. Rangovas privalo imtis visy baitiny aplinkos apsaugos priemoniy (Statybvietéje ir uz jos
riby), kad sumazinty nuostolius ir Zalinguma zmonéms bei nuosavybei, kuriuos sukelty tarsa,
triuksmas ar kita jo veikla. Rangovas privalo uztikrinti, kad jo veiklos metu jvyke ar aptikti bet kokiy
medziagy issiliejimai, iStekéjimai ar pan. bus nedelsiant pasalinti, vadovaujantis teisés akty
reikalavimais.

6.27. Iskilus nelaimingo atsitikimo ir/ar avarijos pavojui, Rangovas privalo nedelsiant imtis visy
prevenciniy priemoniy ir atlikti visus bitinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmu, kad bty iSvengta
Siy jvykiy, o jiems jvykus, kad bity iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais auksciau
nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas issiaiSkinti su jais susijusias aplinkybes ir
nedelsdamas, taciau nepazeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes, bei
pranesti apie tai Uzsakovui.

6.28. Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir priezitros instrukcijos turi buti pakankamai
iSsamios, kad Uzsakovas galéty naudoti, prizidréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti [ranga.
Instrukcijose turi biti aprasyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal Sig
Sutartj. Kartu turi buti pateikti minétos jrangos techniniai pasai, sertifikatai, atitikties deklaracijos
ir kiti batini dokumentai.

6.29. Rangovas privalo dalyvauti Statybvietéje rengiamuose UZsakovo susirinkimuose ir
gamybiniuose pasitarimuose (jei tokie bus rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas
susirinkime/pasitarime nedalyvauja, nepaisant to jis jsipareigoja vykdyti susirinkimo/pasitarimo
metu priimtus sprendimus.



6.30. Esant pretenzijoms dél netinkamo pareigy vykdymo, UZsakovo reikalavimu Rangovas
privalo pakeisti statybos darby vadova, nusalinti neblaivius (girtus) ar apsvaigusius nuo psichika
veikianciy medziagy darbininkus ir neleisti jiems dirbti.

6.31. Rangovas iki Darby pradzios privalo pateikti UZsakovui jrodyma, kad Rangovas ir jo
projektuotojai yra apdraude savo civiling atsakomybe ir pateikti draudimo liudijimy (polisy) tinkamai
patvirtintas kopijas. Draudimo sutartis turi galioti nuo Darby pradzios datos iki Darby pabaigos datos.

6.32. Rangovas jsipareigoja pranesti UZsakovui Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus Subrangovy sarase (3.4 papunktis), taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali pakeisti Subrangovus informuodamas
Uzsakova. Gaves tokj pranesima ir jvertines Rangovo sililyma, UZsakovas, jei sutinka, kartu su
Rangovu protokolu jformina susitarima dél Subrangovo pakeitimo.

Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti pasalinimo pagrindy ir (arba) kvalifikaciniai
reikalavimai Subrangovui, tuomet Rangovas pateikia biisimojo Subrangovo dokumentus, jrodancius,
kad néra pasalinimo pagrindy ir (arba) kvalifikacija pagrindziancius dokumentus, o Uzsakovas, pries
patvirtindamas tokj keitima, jsitikina, kad busimas Subrangovas juos atitinka.

Jeigu Rangovo (jskaitant ir Subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys sutartj
vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys, neatsizvelgiant i tai, ar Rangovo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi.

6.33. Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, taip
pat tuo atveju, kai Subrangovai nepajégis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iskeltos bankroto
bylos, pradétos likvidavimo proceduros ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti Subrangovus XII
skyriuje nustatyta tvarka.

6.34. Rangovas supranta, kad COVID-19, Rusijos Federacijos karinés agresijos pries Ukraing
veiksmai bei nepaprastosios padéties Lietuvos Respublikos teritorijoje jvedimas atsizvelgiant j $j
agresijos akta savaime néra laikomi civilinés atsakomybés netaikymo pagrindais, ir Rangovui
nesutrukdys tinkamai jvykdyti Sutartj.

VII. DARBUY ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

7.1. Darby atlikimo terminas yra 4.2 papunktyje nurodytas laikotarpis nuo Darbo pradzios.
Rangovas iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius
bandymus (jeigu taikoma).

7.2. Rangovas Darbus vykdo pagal grafika. Darby vykdymo metu, atsizvelgiant j Sutartyje
numatytus atvejus, grafikas gali buti koreguojamas.

7.3. Jeigu Rangovas nutraukia Darbus, véluoja atlikti bet kokig Darby grupe pagal Veikly sarase
pateikta vykdymo grafika, manoma, kad Rangovas nebaigs darby per Darby atlikimo terming, ir
nepateikia UZsakovui pagristy jrodymy, pateisinanciy Darby vélavima, UZsakovas gali jteikti
pranesima, konstatuodamas jsipareigojimy nevykdyma su reikalavimu greiciau jvykdyti Darbus. Jeigu
Rangovas, gaves tokj pranesima, nesiémé priemoniy jsipareigojimams jvykdyti, tada UZsakovas,
jteikes antra prane$ima, gali nutraukti sutartj pagal 16.3.2 papunk¢io salygas. Si salyga netaikoma,
jei véluojama dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Rangovo.

7.4. Darby atlikimo terminas gali bati pratestas, o Darby vykdymo grafikas gali bati koreguotas
4.4 papunktyje nurodytam pratesimo terminui tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo,
taip pat del:

7.4.1. nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasirasymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas lésas, biitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti
Papildomus darbus, nes priesingu atveju, Darbai pagal Sig Sutartj nebus baigti;

7.4.2. dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausan¢iy aplinkybiy, butina/tikslinga ijsigyti
Papildomus darbus, nes priesingu atveju, Darbai pagal Sia Sutartj nebus baigti;

7.4.3. dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas [&éSas, Rangovas negali pateikti Sutartyje nurodyty Medziagy/irangos, nes rinkoje jos
nebegaminamos/nebetiekiamos ir tokiu atveju yra tikslinga jsigyti kitas Medziagas/jranga, taciau kity
gamintojy/tiekéjy paieska uztruks;

7.4.4. Techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedas) klaidy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas léSas bei siekiant jvykdyti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus,
bitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti Papildomus darbus, nes priesingu atveju, Darbai
pagal Sig Sutartj nebus baigti;



7.4.5. Techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedas) klaidy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas léSas bei siekiant jvykdyti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus
butina/tikslinga jsigyti Papildomus darbus, nes priesingu atveju, Darbai pagal Sig Sutartj nebus baigti;

7.4.6. Lietuvos Respublikos teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui,
pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty jsigaliojimas;

7.4.7. valstybés institucijy pareiginy veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uZzdelsia,
sustabdo Darby vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

7.4.8. isskirtinai nepalankioms gamtinés salygos (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso
nuo gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebity galéjes
tikétis ir tai jvertinti;

7.4.9. jei Uzsakovas, dél finansavimo sutrikimo ar lésy stygiaus, dél ko, Rangovui vykdant
Darbus tokiu pat tempu kaip ir iki finansavimo sutrikimo ar lésy stygiaus atsiradimo, bus priverstas
pazeisti Sios Sutarties jsipareigojimus;

7.4.10. nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties 0 papunktyje padariniai, apie kuriuos
Rangovas buvo praneses Uzsakovui ir kurie sutrukdé Rangovui vykdyti Darbus;

7.4.11. Darby sustabdymas pagal Sutarties 8.1 p., iSskyrus, jei Darby sustabdyma salygojo
Rangovo neteisingu veikimu ar neveikimu padarytos klaidos, nekokybiskai atliktas Darbas,
nekokybiskos MedZiagos, arba nesugebéjimas jy prizitréti, sandéliuoti arba saugoti, keliamas pavojus
tretiesiems asmenims, ir (ar) UZsakovui, ir (ar) Rangovo personalui, teisés akty pazeidimas;

7.4.12. Uzsakovui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas,
ar nutraukiamas;

7.4.13. bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UzZsakovui arba
Uzsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims

7.4.14. Kkitos aplinkybés.

7.5. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai ir pasirasytas Darby perdavimo-priémimo aktas.

7.6. UZsakovas rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos
tampa zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali
bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby arba jy dalies vykdyma, nurodydamas (jeigu
jmanoma) sustabdymo trukme dienomis.

Aplinkybes, dél kuriy gali bati stabdomi darbai, yra:

1. papildomi archeologiniai tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos bitina atlikti;

2. papildomos projektavimo paslaugos (kai Darbai buvo perkami pagal techninj projektq), be
kuriy negalima uzbaigti Sutarties;

3. veluojama perduoti dalj statybvietés (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir
pan.);
treciyjy saliy jtaka;
sustabdytas finansavimas arba triksta finansavimo;
laiku neatlaisvinta Darby vieta;
bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesqgjj pirkimg;
laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti UZsakovas;

9. bet koks nenumatomas gamtos jegy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebity galéjes
tiketis;

10. fizines klidtys arba kitos nei klimatinés fizinés sqglygos, su kuriomis vykdant darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty kliaciy ar sqlygy Rangovas nebity galéjes pagristai numatyti;

11. bet koks uZdelsimas ar sutrikimas deél Pakeitimo;

12.  kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris rangovas.

Sustabdyti Darbai arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatliekami iki Darby
vykdymo atnaujinimo. Darbai ar jy dalis atnaujinami isnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo
sustabdyti. Atnaujinus darby vykdyma darbai atliekami per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo
likes iki sustabdymo.

Tokio sustabdymo metu visus Darbus arba ta jy dalj Rangovas privalo prizitréti, sandéliuoti,
saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos. Jei numatoma ilgesné kaip 3 ménesiy visy Darby
(statinio statybos) sustabdymo trukmé, turi buti atliekami statinio konservavimo darbai, siekiant
apsaugoti statinio konstrukcijas, inzinerines sistemas, inzinerinius tinklus bei jrenginius nuo Zalingo
atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti Zmoniy sauga Statybvietéje ir iSvengti aplinkos tarsos.
Statinio konservavimo darbams atlikti reikalingas konservavimo projektas su samatiniais skai¢iavimais
arba konservavimo darby aprasymas (nesudétingo statinio konservavimo atveju).
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7.7. Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus iki Darby atlikimo termino, nurodyto Sutarties 4.2
papunktyje, pabaigos ir nepateikia Uzsakovui pagrijsty jrodymuy, pateisinanc¢iy Darby vélavima,
Uzsakovas reikalaus delspinigiy dél vélavimo, kuriy dydis yra nurodytas 3.5 papunktyje. Delspinigiy
nebus reikalaujama, jei véluojama dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Rangovo.

VIll.  SUTARTIES GALIOJIMO SUSTABDYMAS, SUTARTIES GALIOJIMO TERMINO PRATESIMAS

8.1. Jei Sutarties 4.5, 7.4 ir 7.6. papunkciuose yra numatomas Darby ar jy dalies sustabdymas,
tokiu atveju Sutarties galiojimo sustabdymas, Sutarties galiojimo termino pratesimas galimas esant
Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:

8.1.1. jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasirasymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas lésSas, butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti
Papildomus darbus, nes priesingu atveju, Darbai pagal Sig Sutartj nebus baigti;

8.1.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, butina/tikslinga jsigyti
Papildomus darbus, nes priesingu atveju, Darbai pagal $ia Sutartj nebus baigti;

8.1.3. jei dél nenumatytu, nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas [&éSas, Rangovas negali pateikti Sutartyje nurodyty Medziagy/jrangos, nes rinkoje jos
nebegaminamos/nebetiekiamos ir tokiu atveju yra tikslinga jsigyti kitas Medziagas/jranga, taciau kity
gamintojy/tiekéjy paieska uztruks;

8.1.4. jei dél Techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedas) klaidy, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas lésas bei siekiant jvykdyti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus,
batina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti Papildomus darbus, nes prieSingu atveju, Darbai
pagal Sig Sutartj nebus baigti;

8.1.5. jei dél Techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedas) klaidy, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas léSas bei siekiant jvykdyti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus
bitina/tikslinga jsigyti Papildomus Darbus, nes priesingu atveju, Darbai pagal Sig Sutartj nebus baigti;

8.1.6. Lietuvos Respublikos teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui,
pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty jsigaliojimas;

8.1.7. valstybés institucijy pareiginy veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uZzdelsia,
sustabdo Darby vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

8.1.8.  oro salygos, tiesiogiai jtakojancios darby vykdyma (pvz.: Zema temperatiira, gausts
krituliai, smarkus véjas, uraganas ir pan.);

8.1.9. jei Uzsakovas, dél finansavimo sutrikimo ar lésy stygiaus, dél ko, Rangovui vykdant
Darbus tokiu pat tempu kaip ir iki finansavimo sutrikimo ar &Sy stygiaus atsiradimo, bus priverstas
pazeisti Sios Sutarties jsipareigojimus;

8.1.10. Rangovo neteisingu veikimu ir (ar) neveikimu padarytos projektavimo Kklaidos,
nekokybiskai atliktas darbas, nekokybiskos medziagos, arba nesugebéjimas jy prizidréti, sandéliuoti
arba saugoti, keliamas pavojus tretiesiems asmenims, ir (ar) Uzsakovui, ir (ar) Rangovo personalui,
teisés akty pazeidimas;

8.1.11. nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties 0 papunktyje, padariniai, apie kuriuos
Rangovas buvo praneses UZzsakovui ir kurie sutrukdé Rangovui vykdyti Darbus;

8.1.12. jei statinio statybos techninés priezitros ir (ar) projekto vykdymo priezitros sutartys
nutraukiamos arba pasibaigia, o kitos sutartys dél statinio statybos techninés priezitros ir (ar)
projekto vykdymo prieziliros dar nesudarytos;

8.1.13. Uzsakovui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas,
ar nutraukiamas.

8.1.14. Kkitos aplinkybés 7.4 ir/ar 7.6 papunkciuose nurodytos aplinkybés.

8.2. Visais atvejais, kai atnaujinami Darbai, atnaujinamas Sutarties galiojimo terminas
Rangovas, UZsakovas ir statinio statybos techninis prizitirétojas privalo kartu apzidréti sustabdymo
paveiktus Darbus, jranga ir Medziagas. Rangovas privalo pasalinti sugadinimus arba defektus bei
trukumus.

8.3. Jei Rangovas nusprendzia turjs teise j Darby atlikimo termino pratesima, Sutarties
galiojimo sustabdyma, Sutarties galiojimo termino atnaujinima jis turi apie tai rastu informuoti
Uzsakova. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo
iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Rangovui. Salims nesutarus dél
Sutarties salygy keitimo, ginCas sprendZiamas Sutarties XVII skyriuje numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi bati sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios
nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi;

8.4. jei UZsakovas nusprendzia turijs teise j Darby baigimo laiko pratesima, Darby sustabdyma,
atnaujinima, Sutarties galiojimo sustabdyma, j Sutarties galiojimo termino atnaujinima jis turi apie



tai rastu informuoti Rangova. Sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris
jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalim.

IX. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS IR SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas - netesybomis (bauda, delspinigiai).

9.2. UZsakovas, nevykdantis sutartiniy jsipareigojimuy, t. y. véluojantis apmokéti uz atliktus
Darbus be pateisinamos priezasties, Rangovo reikalavimu moka 0,1 procento delspinigiy uz kiekviena
paveluota dieng nuo véluojamos sumokéti sumos.

9.3. Jei Rangovas nevykdo Sutarties 6.1.5, 6.9 — 6.27 papunkciuose prisiimty jsipareigojimy
arba netinkamai vykdo, Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 500,00 Eur (penki Simtai eury ir 00
ct) bauda bei atlygina UZsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia bauda.

9.4. Jeigu Rangovas nutraukia Darbus, veéluoja atlikti bet kokig Darby grupe pagal pateikta
Darby vykdymo grafika, manoma, kad Rangovas nebaigs darby per Darby atlikimo termina, ir
nepateikia UZsakovui pagristy jrodymu, pateisinanciy Darby vélavima, Rangovas privalo sumokeéti
UZsakovui 0,1 procenty delspinigiy nuo nutraukty Darby, véluojamy atlikti Darby pagal pateikta
Darby vykdymo grafika kainos be PVM uz kiekvieng pavéluota diena. Si salyga netaikoma, jei
véluojama dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Rangovo.

9.5. JeiRangovo ar Subrangovy darbuotojai Statybvietéje yra neblaivis (virsija 0,00 promilés),
tai Uzsakovas gali reikalauti iS Rangovo sumokéti uz kiekviena uzfiksuota atvejj 500,00 Eur (penki
Simtai eury ir 00 ct) bauda.

9.6. Jei Rangovas be suderinimo su Uzsakovu, kaip tai numatyta Sutarties 6.27 papunktyije,
jtraukia ar pakeicia Subrangovus, Uzsakovas gali reikalauti iS Rangovo sumokéti 500,00 Eur (penki
Simtai eury ir 00 ct) bauda uz kiekviena nustatyta atvejj.

9.7. Rangovui véluojant atlikti darbus ar juos atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudziaujant, Uzsakovas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti
neapmokéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius).

9.8. Jeigu Rangovas, suderintu su Uzsakovu laiku nepasalina defekty, UZsakovo nustatyty per
garantinj laika, jis atlygina UZsakovo islaidas, susijusias su defekty salinimu.

9.9. Rangovas privalo atlyginti tretiesiems asmenims nuostolius, kuriuos jie patirs dél Rangovo
neveikimo ar netinkamo veikimo ar kitokio Sutarties pazeidimo. Rangovas privalo atlyginti UZsakovui
visus nuostolius, kuriuos pastarasis patirs dél treciyjy asmeny tiesioginiy reikalavimy, kylanciy is
Rangovo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj pazeidimo, jvykdymo.

9.10. Rangovas sutinka, jog pagal Sutartj mokétinas netesybas (baudas, delspinigius) UZsakovas
turi teise iSskaiciuoti iS Rangovui mokeétiny sumuy.

X. DARBUY PERDAVIMAS-PRIEMIMAS IR STATYBOS UZBAIGIMAS

10.1. Galutinis perdavimas Uzsakovui. Uzsakovas perima Darbus:

10.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj, jskaitant ir baigiamuosius bandymus, kuriy
rezultatai yra teigiami, ir,

10.1.2. kai pasirasomas Darby perdavimo-priémimo aktas.

Rangovas, uzbaiges Darbus, bei, jeigu reikia, atlikes baigiamuosius bandymus, su prasymu dél
Darby perdavimo-priémimo rastu privalo kreiptis j Darby priezitros vadova kartu pateikdamas (i)
atlikty statybos darby perdavimo UZsakovui aktq ir (ii) uztikrinimo dokumenta, kuriuo uztikrinamas
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj, tokios formos ir is tokios treciosios salies,
kaip nurodyta 13.9 papunktyje. Sis dokumentas rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti
dél rangovy kaltés atsiradusiy defekty salinimo islaidy apmokéjima Uzsakovui.

Reikalavimai uztikrinimo dokumentui:

turi bati iSduotas ne trumpesniam nei pirmyjy 3 mety laikotarpiui ir galiojimo laikotarpiu
negali bdti atSaukiamas;

suma turi biti ne mazesné kaip 5 procentai statybos (atlikty Darby be projektavimo) kainos
(su PVM).

Esant imperatyviems teisés akty reikalavimams Rangovui pateikti ir kitus dokumentus nei
numatyta Siame papunktyje, Rangovas privalo vadovautis teisés akty reikalavimais ir Sios Sutarties
nuostatomis.

10.2. Uzsakovas uztikrina, kad Darby priezitros vadovas, gaves Rangovo prasyma pagal 10.1
papunktj, per 3 dienas:

10.2.1. atlikty bendra atlikty Darby apziiirg ir patikrinima, po kurio Darby priezitros vadovas
Rangovo Darby perdavimo-priémimo akte nurodyty, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu
pridedant (jei reikia) defekty, atsiradusiy dél Sutarties neatitinkanciy Rangovo projekto, Medziagy,
Jrangos arba darbo kokybés, kurie neturés esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj, sarasa.



Jame turi buti jkainotas defekty taisymas ir nurodoma iki kada defektai turi bati pasalinti. Tokiy
defekty taisymo bendra verté neturi virsyti 2,5 proc. Sutarties kainos ir laikas iStaisyti defektus neturi
biti ilgesnis kaip 14 dieny po Darby perdavimo-priémimo akto pasirasymo dienos.

Darby perdavimo-priémimo akta pasiraso Uzsakovas ir Rangovas. Defekty neistaisymas per
Darby perdavimo-priémimo akte suteikta laika UZsakovui suteikia teise iki Statybos uzbaigimo
termino pabaigos paciam istaisyti defektus ir (arba) isSskaiciuoti defekty taisymo islaidy suma is
galutinio mokéjimo Rangovui;

arba

10.2.2. rastu atsisakyty perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus,
kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty biiti pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas ir
(arba) pranesty, kad nepateiktas 10.1 papunktyje nurodytas uztikrinimo dokumentas ir Darbai negali
bati perimti.

10.3. Jeigu UZsakovas vengia perimti atlikta Darba, pasibaigus Sutarties salygy 10.2 punkte
nustatytam terminui, kai Darbai turéjo buti perimti pagal Sutartj, ir jeigu Darbai iS esmés atitinka
Sutarties reikalavimus, tai turi bati laikoma, kad Darby perdavimo-priémimo aktas buvo isduotas
paskutine to laikotarpio diena.

10.4. Rangovas iki statybos uzbaigimo dienos privalo pasalinti i$ Statybvietés visus dar likusius
Rangovo jrengimus, Medziagy pertekliu, Siuksles, laikinuosius statinius. Statinys turi bdti Svarus ir
sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Darby priezidros vadovui ir/ar Uzsakovui tinkamas darbo
salygas statiniams apzidreéti, skirti biiting reikalingg transportg bei specialig apranga, pateikti statinio
statybos dokumentacija.

Jeigu Rangovui yra pateikti statybos uzbaigimo privalomieji nurodymai, Rangovas po tokiy
nurodymo gavimo per 14 dieny arba per Uzsakovo nurodyta terming, atsizvelgiant j tai, kuris yra
ilgesnis, privalo organizuoti nurodytus bandymus ir iStaisyti nustatytus defektus. Defekty neistaisymas
ir bandymy neatlikimas per sj terming Uzsakovui suteikia teise iki Statybos uzbaigimo termino
pabaigos istaisyti defektus ir atlikti bandymus ir (arba) iSskaicCiuoti defekty taisymo ir bandymy
atlikimo islaidy suma is galutinio mokéjimo Rangovui.

10.5. Statybos uZbaigimo terminas néra pratesiamas. Statybos uzbaigimo procediros
laikotarpis, virSijantis 10.4 papunktyje nustatyta 14 dieny terming ir nepriklausantis nuo Saliy, i
bendra Sutarties trukme nejskai¢iuojamas.

10.6. Statinio statybos pabaiga bus laikomas momentas, kai bus istaisyti defektai (jei reikia),
atliktos statybos uzbaigimo procediiros ir surasytas Statybos uzbaigimo aktas, bei Uzsakovui bus
perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susije dokumentai, kuriuos privalo saugoti Uzsakovas.

Xl. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

11.1. Sutarties kaina yra 3.5 papunktyje nurodyta bendra suma kartu su Sutartyje numatytais
Pakeitimais ir perskaiCiavimais pagal 11.7.1 - 11.7.3 papunkcius.

11.2. Siai Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Bet koks kiekis, kuris gali biiti nustatytas
Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)- yra orientacinis (projektinis) ir neturi buti laikomas
faktiniu ir tiksliu Darby, kuriuos Rangovui reikia atlikti, kiekiu.

Darby faktiniy kiekiy svyravimas nuo orientaciniy (projektiniy) kiekiy, kurie gali buti nustatyti
Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)- priskiriamas Rangovo atsakomybei ir rizikai, iSskyrus
kaip nurodyta 11.7.4 papunktyje.

11.4. Mokéjima Rangovas gali gauti tik tada, kai Rangovas istaiso visus defektus, jvardintus
Darby perdavimo-priémimo metu, UZsakovui rastiskai patvirtinant tokj defekty istaisyma bei
surasomas Statybos uzbaigimo aktas.

11.5. Uzsakovas privalo mokéti Rangovui suma, patvirtinta Rangovo pateiktame mokéjimo
dokumente per 3.5 papunktyje nurodyty dieny skaiciy nuo Rangovo pateikto mokéjimo dokumento
patvirtinimo.

11.6. Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties salygy 11.5 papunktyje nurodytu terminu,
tai jis turi teise j delspinigius. Delspinigiy dél véluojancio mokéjimo dydis yra nurodytas 3.5
papunktyje.

11.7. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeiciama, iSskyrus Siame punkte nurodytais
atvejais:

11.7.1. pagal XII skyriaus nuostatas jforminus Pakeitima Sutarties kaina gali buti koreguojama
papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby sumomis sudarant susitarima dél Sutarties kainos
koregavimo. Papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby kainos apskai¢iuojamos zemiau pateikiamais
bldais, nustatant auksc¢iau esancio biido taikymo prioriteta, t. y. tik nesant galimybés taikyti aukséiau
esantj blida, gali bdti taikomas zemiau esantis btidas:



a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaing (jei Sutartyje nustatyti tam tikry konkreciy darby
jkainiai), jei jmanoma:

- pritaikant Sutartyje nurodyty darby jkainius, arba

-iSskaiciuojant kainos dalj i$ Sutartyje numatyto jkainio ar Sutartyje jkainotos atskiros Darby
sudedamosios dalies, vadovaujantis Sio papunkcio b) pastraipoje nurodytu bidu arba

-pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius, vadovaujantis Sio papunkcio b)
pastraipoje nurodytu bidu. Panasus darbas yra panasaus pobiidZio ir (arba) atlieckamas panasiomis
salygomis kaip kuris nors kitas Sutartyje numatytas atskiras darbas. Panasius darbus turi pagristi ir
nustatyti UZsakovas.

b) jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos, statybvietés) bei netiesiogines (pridétines, pelno)
iSlaidas pagal Metodikos priedo ,Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskai¢iavimo taisyklés“
nuostatas.

11.7.2. Pasikeitus PVYM dydziui Sutarties kaina keic¢iama proporcingai PVYM pasikeitimo dydziui.
Perskaic¢iavimo formulé: Sutarties kainoje esantis PVM tarifas keiciamas (mazinamas ar didinamas)
pagal Lietuvos Respublikos galiojancius teisés aktus. PerskaicCiuota kaina pradedamas taikyti nuo
Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) jstatyme, kuriuo keiciasi Sio mokescio
tarifas, pakeisto tarifo jsigaliojimo dienos, t. y. perskaiciuota kaina taikoma nuo Lietuvos Respublikos
PVM jstatymo, kuriuo keiciasi Sio mokescio tarifas, jsigaliojimo dienos. Pakeitus Sutarties kaina,
atitinkamai pakeic¢iama ir pradlne Sutarties verte. Sutarties kainos keitimas jforminamas Sutarties
Saliy rasytlmu susitarimu pasirasymu. Pakeista Sutarties kaina jsigalioja nuo Sutarties Saliy susitarimo
pasirasymo dienos. Pakeista Sutarties kaina taikoma po Sutarties kainos pakeitimo atliktiems Darbams
apmoket.

11.7.3. Jeigu Sutarties kaina buvo pakeista pagal 12.6. papunktj, atitinkamai pakeiciama ir
Pradinés sutarties verté ir, taikant Pakeitimy nuostatas pagal VP| 89 straipsnj, atsizvelgiama i
pakeista Pradinés sutarties verte.

11.7.4. Jei Darby faktinis kiekis skiriasi nuo orientaciniy (projektiniy) kiekiy (skaiciuojant
pinigine verte) daugiau kaip 15 procenty, skai¢iuojant nuo Pradinés sutarties vertés, Sutarties kaina
kei¢iama dél visy darby kiekiy, virsijanciy 15 procenty skirtumo riba, atliekant sutarties keitima
nustatyta tvarka ir taikant kiekiy (apimciy) keitimo salygas, nurodytas Metodikos Ill skyriuje. Tokiy
darby kiekiy vertés nustatymo, teikimo ir tvirtinimo procediira atliekama analogiskai kaip pagal
Pakeitimy procedura, nurodyta Xl skyriuje.

11.8. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais uz jy atliktus darbus. Apie tai
Uzsakovas rastu informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo.
Subrangovui rastu pateikus prasyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir jo Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu
tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus
reikalavimus. Rangovas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams Subrangovui trisaléje
sutartyje nustatyta tvarka.

11.9. Vykdant Sutartj, visos saskaitos teikiamos tik elektroniniu bldu. Elektroninés saskaitos,
atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktlry standarta, teikiamos Rangovo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Kartu galima prisegti
Darby perdavimo—priémimo aktus ar kitus papildomus dokumentus. Jeigu Rangovas nepateikia E.
saskaitos, UZsakovas turi teise neatlikti mokéjimo. Jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios
padéties atveju yra CVP IS ar informacinés sistemos ,,E. saskaita“ pazeidimy, dél kuriy negalimas
Rangovo ir Uzsakovo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis Siomis sistemomis, atliekant
pirkimus gali btti naudojamos kitos VP| 22 straipsnyje CVP IS keliamus reikalavimus atitinkancios
elektroninés priemonés.

11.10. Rangovo pateikiama PVM saskaita faktura turi atitikti Lietuvos Respublikos PVM
jstatymo reikalavimus ir bati tiksli. PVM saskaitoje faktdroje Rangovas privalomai turi nurodyti
Sutarties numerij, atsiskaitymo terming ir kitus privalomus rekvizitus. Uzsakovas turi teise sustabdyti
atsiskaityma, jeigu PVM saskaitoje faktiroje nurodyta neteisinga kaina, saskaitoje nenurodytas
Sutarties numeris, data ir (ar) apmokéjimo terminas, kol PVM saskaitos faktlros netikslumai bus
iStaisyti. Uzsakovas informuoja Rangova apie esancius netikslumus. Rangovas, istaises netikslumus,
pateikia Uzsakovui tikslig (tinkama) PVM saskaita faktiira, naudojantis informacinés sistemos ,,E.
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metodikos patvirtinimo“



saskaita“ priemonémis. UZsakovas atsiskaitys su Rangovu, po Statybos uzbaigimo akto pasirasymo, ne
véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo tinkamy mokéjimo dokumenty patvirtinimo dienos.

11.11.  Avansinis mokéjimas: nenumatomas.

11.12. Tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais galimybé — yra.

11.13. Uzsakovas turi teise sulaikyti apmokéjima, jei:

11.13.1. tai numatyta Sutarties 3.5 papunktyje;

11.13.2. po atlikty Darby perdavimo — priémimo akto pasirasymo dienos paaiskéja atlikty Darby
trukumai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo — priémimo metu;

11.13.3. po atlikty Darby perdavimo — priémimo akto pasirasymo dienos paaiskéja, kad
Uzsakovui padaryti nuostoliai dél Rangovo kaltés (pvz. sugadinta jranga, paZeistos komunikacijos,
tinklai ir pan.) — iki nurodyty aplinkybiy pasalinimo momento;

11.13.4. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart;.

11.14. Jei Rangovui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Uzsakovo mokétina suma
mazinama priskaiciuoty netesyby suma. UZsakovas turi teise priskaiCiuotas netesybas iSskaiCiuoti is
bet kokiy Rangovui atliekamy mokeéjimy teisés akty nustatyta tvarka pranesant apie tokiy netesyby
jskaityma.

11.15. Uzsakovas uz Darbus atsiskaito mokéjimo pavedimu j Sutartyje nurodyta (—as) Rangovo
banko saskaita (—as):

A. s. LT244010042500031002

Luminor Bank AS

11.16. Visi mokéjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

Xll. PAKEITIMAI

5 12.1. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui,
Saliy rekvizitai, spausdinimo klaidos) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje
numatytomis aplinkybémis.

12.2. Uzsakovas Siame skyriuje nustatytomis salygomis gali nurodyti daryti Pakeitimus. Darby
pakeitimai, btini Darbams uZbaigti, gali buti atliekami tik dél iki Sutarties pasirasymo nenumatytuy,
nuo Sutarties Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, jskaitant:

12.2.1. nenumatytas fizines salygas, t. y. dél isskirtinai nepalankiy meteorologiniy salygy
(taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo meteorologiniy salygy);

12.2.2. nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, kaip jos apibréztos Sutartyje;

12.2.3. negaléjimas naudoti Sutartyje nurodyty Medziagy/jrangos dél nuo Rangovo
nepriklausanciy aplinkybiy (rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos);

12.2.4. pagristi treciyjy asmeny reikalavimai dél Darby, susijusiy su treciyjy asmeny turtu,
vykdymo (inzinieriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikaciju, energijos ir/ar
kity tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

12.2.5. dél Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statyba leidzianciy
dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iSdavimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistos
Pirkimo salygos ir butina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

12.2.6. deél statybos normatyviniy dokumenty reikalavimy vykdymo ir gali apimti:

a) bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitima, Darby dalies lygiy,
pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

b) bet kurio atskiro darbo atsisakyma arba Darby apimties sumazinima;

c) Darby kokybés ar kity bet kurio atskiro darbo savybiy pakitimus;

d) bet kurj papildoma darba, [ranga, Medziagas arba Darby apimties padidinima.

Pakeitimas pagrindziamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu, bréziniais (isk.
Pakeitimas pagrindziamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu, bréziniais ar kitais
dokumentais), kurie turi biiti patvirtinti Rangovo parasais bei rastu suderinti su UZsakovu.

12.3. Pakeitimai gali buti atliekami vadovaujantis VP] 89 straipsnio 1 dalies 1-3, 5 punkto ir 2
dalies nuostatomis.

Jeigu Pakeitimai atliekami pagal VP] 89 straipsnio 1 dalies 3 punkto nuostatas, nenumatytomis
aplinkybémis laikomos aplinkybés, kuriy nebuvo jmanoma nuspéti, nepaisant to, kad Uzsakovas
pagristai apdairiai rengési pradiniam sutarties sudarymui, atsizvelgdamas j visas jo turimas
priemones, konkretaus projekto pobudj ir charakteristikas, geraja praktika atitinkamoje srityje ir
poreikj uztikrinti tinkama rengiantis sutarties sudarymui panaudoty istekliy ir numatomos jos vertés
santykj.

12.4. Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo, nurodant darby
pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdziui, brézinius ir kita), jkainiy/kainy



nustatymo pagrindima ir skai¢iavimg (vadovaujantis 11.7.1 papunkciu). Toks susitarimas ar protokolas
turi biti patvirtintas ir pasiradytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi. Atlikty darby aktai turi
atitikti pagal Uzsakovo nurodyma atliktus Pakeitimus.

Pakeitimai forminami ir jkainojami tokia tvarka:

12.4.1. jei butina/tikslinga atsisakyti atskiro darbo, ar bitina/tikslinga mazinti Darby apimtis,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskaiciuotas pagal 11.7.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo btdus, ir, UZsakovui
jvertinus Rangovo sitlyma, koreguojama Sutarties kaina;

12.4.2. jei Sutartyje numatyta atskira darba (ar jo dalj) butina/tikslinga keisti kitu atskiru
darbu, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby
kainas, apskaiciuotas pagal 11.7.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo badus, bei sitilyma
del kity Darby, t. y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaline samata, sudaryta pagal
11.7.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo sitilyma,
koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

12.4.3. jei butina/tikslinga atlikti papildoma darba ar butina/tikslinga didinti Darby apimtis,
Rangovas pateikia sitilyma dél papildomy Darby, t. y. papildomy Darby lokaline samata, sudaryta
pagal 11.7.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo
siulyma, koreguojama Sutarties kaina.

12.5. Pakeitimai gali biiti atliekami neatsizvelgiant j jy verte ir aplinkybes, jeigu

12.5.1. pasirinkimo galimybés, jskaitant kiekiy, apimties, objekto pakeitima, iS anksto buvo
aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo dokumentuose, nurodyta pasirinkimo
galimybiy apimtis, pobudis ir aplinkybés, kuriomis tai gali bati atliekama, ir is esmés nesikeicia Darby
pobudis; arba

12.5.2. pakeitimas néra esminis, t. y. juo nepakeiciamas Darby bendrasis pobidis. Pakeitimas
laikomas esminiu, kai dél jo

— pakeic¢iama pradinio Pirkimo procediros konkurenciné padétis (kiti priimti kandidatai, kitas
priimtas dalyviy pasitilymas, sudominta daugiau tiekéjy), arba

— pakeiciama ekonominé pusiausvyra Rangovo naudai, arba

— labai padidéja Darby apimtis.

12.6. Pakeitimai, kuriy verté nevirsija 50 (penkiasdesSimt) procenty, o bendra atskiry pakeitimy
pagal Sj punktg verté — 100 (vienas Simtas) procenty bendros Sutarties vertés, gali bati atliekami
Siomis aplinkybémis:

12.6.1. prireikia Papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie tapo butini Darbams uzbaigti,
taciau nebuvo jtraukti j pradinj Pirkima, o Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy
priezasCiy ir Uzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemaza islaidy dubliavima; arba

12.6.2. bitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus UZsakovas negaléjo
numatyti, ir iS esmés nesikeicia Darby pobudis.

Nenumatytos aplinkybés reiskia aplinkybes, kuriy nebuvo jmanoma nuspéti, nepaisant to, kad
UzZsakovas pagrjstai apdairiai rengési pradiniam Sutarties sudarymui, atsizvelgdamas j visas jo turimas
priemones, konkretaus projekto pobudj ir charakteristikas, geraja praktika atitinkamoje srityje ir
poreikj uztikrinti tinkama rengiantis Sutarties skyrimui panaudoty istekliy ir numatomos jos vertés
santykj.

12.7. Atlikty darby aktai turi atspindéti atliktus Darby vykdymo pakeitimus,

12.8. Rangovo pasillyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir
pan.), kurios nedetalizuotos Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas), gali bati kei¢iamos tik
Uzsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas nepriestarauja Techninés specifikacijos (Sutarties 1
priedas) sprendiniams. Tokie keitimai Pakeitimu nelaikomi.

12.9. Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu suzino apie Techninés specifikacijos
(Sutarties 1 priedas) klaidg arba techninj trukuma dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo
vykdyti Darbus, tai jis apie tai privalo nedelsdamas pranesti UzZsakovui. Uzsakovas, gaves tokj
pranesima, privalo pateikti Rangovui triikstamg informacija, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia)
iforminti Pakeitima.

12.10. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietéje, kuriy jis iki
Sutarties pasiraSymo pagrijstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas, bet ne
véliau kaip per 5 dienas pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél
Siame punkte minimy priezasciy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomy Islaidy, tai
Rangovas turi teise reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo ir tokiy papildomy ISlaidy
apmokéjimo, kurie jam priklausyty, jeigu jis buty nedelsdamas praneses.

12.11. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, rastu pateikdama kitai Saliai
atitinkama prasyma bei ji pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji



iSnagrinéti per 5 (penkias) darbo dienas ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teise priklauso Uzsakovui. .

12.12. Sutartyje nurodyta Salis gali buti pakeista nauja Salimi dél bent vienos is Siy priezasciy:

12.12.1. dél pradinio Rangovo reorganizavimo, likvidavimo, restruktirizavimo ar bankroto
proceduros naujas Rangovas, atitinkantis Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus, visiSkai arba iS dalies perima pradinio Rangovo teises ir pareigas. Toks Rangovo
pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biti siekiama iSvengti VP|
taikymo;

12.12.2. Rangovas, rastu kreipdamasis j Uzsakova dél sSio keitimo, privalo nurodyti aplinkybes
pagal Sutarties 12.12.1 papunktyje, naujo Rangovo pavadinima, jmonés koda, data nuo kurios naujas
Rangovas perima pradinio Rangovo teises ir pareigas bei pateikti dokumentus, jrodancius atitikima
Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams;

12.12.3. Uzsakovas, gaves Sutarties 12.12.2 papunktyje nurodyta rasta, ne véliau kaip per 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu
pateikia Rangovui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, ginCas sprendziamas Sutarties XVII
skyriuje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi buti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél
Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps
neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

12.13. Subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty Subrangovy ar didesnés
(mazesnés) Darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam Subrangovui
galimas tik informavus UZsakova ir pateikus dokumentus, jrodancius, kad keiciamas Subrangovas
atitinka keliamus reikalavimus. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus Subrangovus,
pastarieji turi biti ne mazesnés kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo dokumentuose.

12.14. Sutarties galiojimo metu Subrangovy keitimas ir (ar) papildomy Subrangovy
pasitelkimas arba Sutartyje numatyty Subrangovy atsisakymas galimas, tik gavus UZsakovo
patvirtinima.

12.15. Sutarties 12.12 p. nurodytais atvejais naujas Subrangovas privalo Uzsakovui pateikti
dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus, taikomus atitinkamam Subrangovui.

12.16. Specialisty keitimo tvarka:

12.16.1. Pasililyme nurodytas specialistas gali bati kei¢iamas kitu specialistu tik specialistui
iséjus is darbo, susirgus, susizalojus, patyrus trauma ar dél kity priezasciy negalint eiti savo pareigu;

12.16.2. papildomas specialistas gali bati skiriamas, siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj,
jeigu butina padidinti statybos Darby spartg dél Darby atlikimui nepalankiy gamtiniy salygy ar kity
pagristy (nenumatyty) aplinkybiy;

12.16.3. Uzsakovui reikalaujant pakeisti specialista, pareiskus pretenzijas Rangovui dél
netinkamo specialisto pareigy vykdymo;

12.16.4. esant kitoms nenumatytoms pagristoms aplinkybéms.

12.17. Sutarties 12.16 p. nurodytu atveju Rangovas privalo pateikti statinio statybos

12.17.1. pagrista prasyma, pridedant jj pagrindziancius dokumentus;

12.17.2.naujo specialisto dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka Pirkimo
dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus, keliamus konkreciam specialistui.

12.18. Specialisto keitimas galimas tik gavus UZsakovo sutikima. Naujo specialisto paskyrimas
turi buti jforminamas Rangovo jmonés vadovo jsakymu, kurio kopija pateikiama Uzsakovui.

Xlll. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

13.1. Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, per UZsakovo nustatyta terminag privalo pateikti
Uzsakovui pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus
butinus Darby atlikimui Lietuvos Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus Siuose
teisés aktuose nustatytus dokumentus.

13.2. Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo buti nustatyti perimant Darbg (paslépti
trikumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia
paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

13.3. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos istaisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir rizika
atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susije su Sutarties neatitinkanciomis Medziagomis, netinkama darby
kokybe arba bet kurio Rangovo jsipareigojimo pagal Sutartj nejvykdymu.



13.4. Rangovas yra atsakingas uz visus Darby rezultato trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie
buvo nurodyti Darby perdavimo—priémimo akte, ar ne (t. y. tiek uz akivaizdzius, tiek uz pasléptus
trikumus).

13.5. Garantinio termino metu atsiradus Darby defektams, garantinis terminas tai Darby daliai
yra sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo pranesimo apie defektus dienos iki visisko defekty
pasalinimo dienos. Po visisko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratesiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty medziagy, jrangos, priemoniy
komplektuojamoji dalis pakei¢iama garantinio termino metu, naujai daliai taikomas toks pat
garantinis terminas, koks Sia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantinis terminas
tokiai daliai skai¢iuojamas i$ naujo nuo jos perdavimo Uzsakovui dienos).

13.6. Apie pastebétus Darby trukumus per garantinj terming Uzsakovas rastu informuoja
Rangova. .

13.7. Garantinio termino metu nustatyti Darby trikumai fiksuojami atskiru Saliy surasytu aktu.
Siame akte nurodomas terminas, per kuri Rangovas jsipareigoja nemokamai istaisyti garantiniu
terminu atsiradusius trikumus, kurie atsirado ne dél Uzsakovo kaltés/ ne dél treciyjy asmeny kaltés
(isskyrus UZsakovo samdomus Subrangovus)/ ne dél force majeure aplinkybiy, jy istaisymo bidas bei
tvarka. Jei Rangovas pranesime nurodytu laiku neatvyksta apzitréti Darby trikumy bei nepasiraso
akto, ji vienasaliskai pasiraso Uzsakovas.

13.8. Jei dél Rangovo netinkamai atlikty Darby sugadinamas UZsakovo turimas turtas, neigiamai
paveikiamos Uzsakovo sistemos, jrenginiai, statiniai ar pablogéja juy veikimas, Rangovas atlygina
Uzsakovo islaidas, susijusias su atsiradusiy neigiamy pasekmiy salinimu, ir dél to Uzsakovo patirtus
tiesioginius nuostolius.

13.9. Rangovas kartu su Rangovo atlikty statybos darby perdavimo Uzsakovui aktu turi pateikti
dokumenta, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasirasyta Sutart;.
Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovy kaltés atsiradusiy
defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, salinimo islaidy apmokéjima
Uzsakovui. Defekty salinimo uztikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi bdti ne
mazesné kaip 5 procentai statinio statybos (atlikty Darby be projektavimo) kainos.

XIV.  SVEIKATA IR SAUGA DARBE

14.1. Rangovas privalo laikytis visy galiojanciy saugos darbe reikalavimy; pasirbpinti visy
asmeny, kurie turi teise buti Statybvietéje, sauga; déti reikiamas pastangas islaikant Statybviete ir
Darbus Svarius nuo nereikalingy statybiniy Siuksliy, kad bty iSvengta grésmés tiems asmenims.

14.2. Rangovas turi paskirti darbuotojy saugos ir sveikatos tarnybos specialista, kuris buty
atsakingas uz darbuotojy sauga ir sveikata. Sis asmuo privalo biti tinkamai pasirenges tokias pareigas
vykdyti, jis jgaliojamas duoti nurodymus bei imtis saugos darbe priemoniy, kad baty iSvengta
nelaimingy atsitikimy. Vykdant Darbus, Rangovas pasirupina viskuo, ko tokiam asmeniui reikia savo
pareigoms atlikti ir jgaliojimams vykdyti.

14.3. Tuo atveju, kai vykdant Sutartj dalyvauja daugiau negu vienas rangovas, Uzsakovas
paskiria vieng ar kelis saugos ir sveikatos koordinatorius, kurie turi statybos metu koordinuoti ir
kontroliuoti norminiuose teisés aktuose nustatyty darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy
igyvendinima.

14.4. Rangovas, jvykus bet kokiam nelaimingam atsitikimui, kuo skubiau apie tai informuoja
UZsakova. Rangovas tvarko dokumentus ir teikia ataskaitas, kuriy UZsakovas gali pagristai
pareikalauti, apie darbuotojy sveikata, sauga darbe ir gyvenamaja aplinka bei zalg turtui.

14.5. Rangovas privalo aptverti, apsviesti, saugoti ir stebéti Darbus, kol jie bus baigti ir perimti
Uzsakovo; vykdyti visus reikalingus Laikinuosius darbus (tiesti kelius, pésciyjy takus, tverti tvoras ir
aptvarus), kurie gali bati reikalingi, kad, bity iSsaugota Salia esancios viesosios bei privaciy savininky
bei naudotojy zemé ir veikla.

14.6. Vykdant Darbus, vadovaujantis darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatais,
patvirtintais Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos bei Lietuvos Respublikos
aplinkos ministerijos bei visais kitais teisés aktais, jskaitant ir Uzsakovo lokalinius teisés aktus
(tvarkos, taisyklés ir pan.). Uzsakovas turi teise reikalauti Rangovo pasirasyti papildomus susitarimus,
siekiant uztikrinti sauga darbe, bet nejtakojancius nei Darby apimties, nei Sutarties kainos ir (ar) kity
Sutarties salygy pokycio.

XV. INTELEKTINE NUOSAVYBE IR KONFIDENCIALI INFORMACIJA

15.2. Plétodamas Saliy tarpusavio santykius, Rangovas perduoda UZsakovui savo sukurtus
dokumentus, taip pat kitos Rangovo sukurtos projektinés dokumentacijos autoriaus turtines ir kitas



intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises neterminuotam laikotarpiui. Uzsakovas gali naudoti,
kopijuoti, publikuoti, perleisti ar perduoti treciajai Saliai kaip mano esant tinkama ir be jokiy
geografiniy ar kity apribojimuy.

15.3. Plétodamas Saliy tarpusavio santykius, UZsakovas turi autoriaus bei kitas intelektinés
nuosavybés teises i UZsakovo sukurtus dokumentus. Rangovas be UZsakovo sutikimo neturi teisés
dokumenty kopijuoti, naudoti ir perduoti treciajai saliai, iSskyrus atvejus, kai tai bitina vykdant
Sutartj.

15.4. Rangovas privalo atskleisti visa turimg konfidencialia informacija UZsakovui, nes
UzZsakovui gali pagristai jos reikéti, kad patikrinty, kaip Rangovas laikosi Sutarties.

XVI. SUTARTIES ESMINIS PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

16.1.Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 7.6 papunktj, trunka ilgiau nei
91 diena, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma. Jeigu per 21 dieng toks
leidimas néra suteikiamas, Rangovas gali reikalauti nutraukti Sutartj. Tokiu Sutarties nutraukimo
atveju turi biti nustatytos ir Saliy parasais patvirtintos atlikty Darby apimtys ir Rangovui mokétinos
SUMos.

16.2. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors jsipareigojimus pagal Sutartj,
tai Statinio statybos techninés prieziiiros vadovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus
arba istaisyti netinkamai atliktus Darbus per pagristai tinkama laika.

16.3. Uzsakovas privalo bet kuriuo Siame punkte isvardintu atveju arba aplinkybéms nutraukti
Sutartj ir pasalinti Rangova is Statybvietés dél Siy esminiy sutarties pazeidimy, jei Rangovas:

16.3.1. nevykdo Sutarties salygy 16.2 papunktyje nurodyty Statinio statybos techninés
priezitiros vadovo nurodymy ir dél to Uzsakovas is esmés negauna Darby rezultato, kokio tikéjosi,

16.3.2. neperima Statybvietés, nesudaro Darby vykdymo grafiko, nepradeda laiku vykdyti
Darby, kitaip aiskiai parodo ketinima netesti savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby
pagal Veikly sarase nurodyty grafika ir tampa aisku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino
pabaigos nejmanoma. Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés: naudoja netinkamas
Medziagas, gaminius ar kitus Darby komponentus, prastai atlieka Darba, nepaiso UZsakovo nurodymy
pasalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje ir dél to UZsakovas
turi pagrinda manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti Darby be trikumy ar nuostoliy UZsakovui;

16.3.3. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ukine veikla arba LR
jstatymuose ir kituose LR teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

16.3.4. kai keiciasi Rangovo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktura ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

16.3.5. kai Rangovo jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

16.3.6. kai Rangovas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

16.3.7. kai Rangovas nevykdo ar pazeidzia statybos techniniy reglamenty reikalavimus,
nesilaiko Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ar yra kitokio pobiidzio Rangovo
veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos jtakos Sios Sutarties vykdymui;

16.3.8. kai Rangovas nebendradarbiauja su Uzsakovu, neteikia jam reikalingos ir bdtinos
informacijos;

16.3.9. paaiskéjo, kad yra VP] 90 str. 1 d. nurodytos aplinkybés;

16.4. Nutraukus Sutartj pagal 16.3 papunktj:

16.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus UZsakovo nurodymus dél turto iSsaugojimo
arba deél Darby saugos, ir

16.4.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uz tinkamai atliktus, bet
neapmokétus Darbus. Taciau Uzsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius ir
papildomas ISlaidas, susijusias su defekty istaisymu, kitas Uzsakovo islaidas, atsiradusias dél Sios
Sutarties, ar bauda, prilygstancig 10 proc. nutraukimo dieng neatliktos Darby dalies vertei. Jei
pareiskiamas reikalavimas dél nuostoliy atlyginimo, bauda jskaitoma j nuostolius. UZsakovas, padares
tokius atskaitymus, visa likusig Rangovui mokéting suma privalo iSmokéti Rangovui.

16.5. Uzsakovas bet kada dél objektyviy nuo jo nepriklausanciy aplinkybiy, nepriklausomai nuo
Rangovo veiksmu, turi teise nutraukti Sutartj ne véliau kaip pries 14 dieny apie tai rastu pranesdamas
Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi bati sumokéta:

16.5.1. uz bet kurj tinkamai atlikta Darba pagal Sutartyje nustatytas kainas;

16.5.2. Islaidos uz |rangg ar Medziagas, kurie skirti Darbams ir, kuriuos Rangovas tam tikslui
isigijo. Uzsakovui sumokéjus, Si [ranga ir Medziagos tampa Uzsakovo nuosavybe;



16.5.3. bet kurios kitos ISlaidos arba {sipareigojimai, kuriuos Rangovas pagristai prisiémé
tikédamasis baigti Darbus.

Uzsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba
jpareigoti juos vykdyti kita rangova.

16.6. Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, pries 14 dieny
apie tai rastu praneses Uzsakovui, nutraukti Sutartj dél Siy esminiy sutarties pazeidimy:

16.6.1. ne dél Rangovo kaltés UZsakovas véluoja sumokéti daugiau nei 60 (SeSiasdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokeéjimo termino pabaigos;

16.6.2. Uzsakovas visiskai nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

16.6.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties O papunktj trunka ilgiau nei 112 dieny;

Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi paZeisti kuriy nors kity iS Sutarties arba kitaip
kylanciy Rangovo teisiy.

Jeigu Rangovas nutrauké Sutartj pagal 16.6.1 ir 16.6.3 papunkcius, jam turi biti suteikta teisé
atgauti sustabdymo ir statybvietés palikimo islaidas.

16.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta, Rangovas
per Uzsakovo nurodyta terming privalo:

16.7.1. nutraukti visg tolesnj Darba, iSskyrus tokj, kurj butina atlikti dél gyvybés ar turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos;

16.7.2. perduoti Uzsakovui Jrangg ir Medziagas, uz kuriuos jau sumokéta;

16.7.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus iS Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

16.8. Uzsakovas taip pat gali VP] nurodytais atvejais ir tvarka vienasaliskai nutraukti Sutartj
apie tai Rangovui pranesant rastu.

XVIl. GINCAI

17.1. Sutarties Salys visus glncus stengiasi 1ssprest1 derybomis. Kilus gincui, Sutarties Salys rastu
iddésto savo nuomone kitai Saliai ir pasiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasililyma ginéa spresti
derybomis, Salis privalo i jj atsakyti per 30 dieny. Ginéas turi biti i$sprestas per ne ilgesni nei 60
dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco isspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis
laiku neatsako j pasililyma ginca spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kitg Salj,
pereiti prie kito ginCy sprendimo procediros etapo. Su Sutartimi susije gincai, kuriy nepavyksta
iSspresti deryby keliu, sprendZiami teisme pagal Uzsakovo buveinés vieta, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos jstatymais.

XVIII. NENUGALIMA JEGA

18.1.Salis gali biti visiSkai ar i$ dalies atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma dél
nenugalimos jéegos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties {sigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusws Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant pranesé kitai Saliai apie kliGitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

18.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidZia savo
prievoles. Nenugalima jega (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. L1etuvo;|e pasitaikancios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobidZio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tiketinos.

18.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).

XIX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19.1.Visi su Sutartimi susije praneSimai, nurodymai, prasymai, kiti dokumentai ar
susirasinéjimas turi bati siunc¢iami rastu (faksu, elektroninémis priemonémis arba pasirasytinai per
pasto paslaugos teikeja ar kita tinkama vezéja). Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima
kiekviena Salis nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo minéto pasikeitimo
dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai.

19.2. Uzsakovo vadovo paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, Sutarties ir pakeitimy
paskelbima pagal VP] 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:
Vardas, pavardé:
Pareigos
Adresas:




Telefonas:
El. pastas:
Funkcijos

Vardas, pavarde:
Pareigos
Adresas:
Telefonas:

El. pastas:
Funkcijos

Vardas, pavarde:
Pareigos
Adresas:
Telefonas:

El. pastas:
Funkcijos

19.3. Rangovo paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma;:

Vardas, pavardé:
Adresas:
Telefonas:

ELl. pastas:
Funkcijos

Vardas, pavardé:
Adresas:
Telefonas:

ELl. pastas:
Funkcijos

19.4. Sutartis sudaryta 2 [dviem] egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu
Sutarties egzemplioriai yra vienodos teisinés galios. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais
klausimais Salys privalo susirasinéti ir bendrauti lietuviy kalba.

19.5. Sutarties priedai:

1 priedas — Techniné specifikacija;

2 priedas — Rangovo pasitilymas pirkimui (atskirai nepridedama, originalas saugomas CVP IS);

3 priedas — Atlikty darby perdavimo—priémimo akto forma;

4 priedas — Statybvietés perdavimo—priémimo akto forma.

19.6. Salys 3ig Sutartj perskaité, joms buvo iSaiskintas Sutarties turinys ir pasekmeés, Salys
Sutartj suprato ir, kaip visiskai atitinkancia jy valia ir ketinimus, pasirasé.
19.7. Saliy rekvizitai ir parasai:

UZsakovas Rangovas

Viesoji jstaiga Kauno miesto poliklinika UAB ,,Eltecha“

Pramoneés pr. 31, 51270 Kaunas Europos pr. 17

Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy asmeny Kodas direktorius

registre, kodas 135042394 PVM mokétojo kodas LT351480515
PVM mokeétojo kodas LT350423917 Tel. 837 391446

Tel. +370 37 40 39 99 ELl. pastas: info@eltecha.lt

El. pastas: info@kaunopoliklinika.lt


mailto:info@kaunopoliklinika.lt

1 priedas prie 2023-05-26 rangos darby sutarties Nr. ST-23-153
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas — Viesosios jstaigos Kauno miesto poliklinika Kalnieciy padalinio, adresu

Savanoriy pr. 369, Kaunas vidaus elektros tinkly, esamy jvadiniy paskirstymo spinty (5 vnt.)
atnaujinimo darbai.

2. Visi Techninéje specifikacijoje isSvardinti jrenginiai, gaminiai ir medziagos turi bati

jkainuoti su montavimo darbais.

3. Susidariusias statybines ir griovimo atliekas i$ objekto remonto metu issiveza tiekéjas.
4. Tiekéjas, teikdamas pasitilyma, iSnagrinéja ir vadovaujasi Sia Technine specifikacija ir kitais

pirkimo dokumentais.

5. Tiekéjas visus gaminius, jrenginius, medziagas pries juos montuodamas privalo derinti su

perkanciaja organizacija.

El]rl Darby techniniai rodikliai
Bendrieji reikalavimai:

1.1. | Esamy elektros seno tipo (VRU) (5 vnt.) atnaujinimo darbai Kauno miesto poliklinikos Kalnieciy
padalinyje, esanciu adresu Savanoriy pr.369, Kaunas

1.2. | Esamose elektros skydinése Nr.1/Nr.2 esamuose elektros skyduose VRU-|PS toliau pagal elektros
tiekimo schema el. skydas Nr.1/Nr.2/ Nr.3/ Nr.4/ Nr.5 sumontuoti automatinio rezervavimo
jranga, su valdymo aparatdra. (Jrangai keliami reikalavimai nurodomi Techninés specifikacijos
2.7.2.2. punkte.)

1.3. | Esamose elektros skydinése Nr.1/Nr.2 esamuose elektros skyduose VRU-|PS toliau pagal elektros
tiekimo schema el. skydas Nr.1/Nr.2/ Nr.3/ Nr.4/ Nr.5 vietoje saugikliy, linijoms j vartotojo
elektros tinkla sumontuoti komutacinius jrenginius, elektros tiekimo schema Nr.2 j vartojo tinkla
pateikiama atskiru failu. (Keliami reikalavimai nurodomi Techninés specifikacijos 2.9.1. punkte).

1.4. | Rangovas, atlikes atnaujinimo darbus, privalo patikrinti vidaus elektros instaliacija, atlikti
reikiamus matavimus ir pateikti Elektros energetikos jrenginiy techninés buklés patikrinimo akta.

1.5. | Atnaujintai jrangai turi bati suteikta garantija ne trumpesniam laikotarpiui, kaip ta, kurig
suteikia jrangos gamintojas, taciau ne trumpesné kaip 24 mén.

1.6. | Techniné dokumentacija ir matavimy rezultatai turi bati pateikti perkanciajai organizacijai
popieriniu ir elektroniniu variantu.

1.7. | Darbai bus vykdomi veikianciame objekte, kuriame darbo metu nuo 7-20 val. negali bdti
atjungiamas elektros tiekimas.

Techniniai reikalavimai:

2.1. | Rangovas privalo atnaujinti paskirstymo (EL. skydai) 5vnt. spintas pagal pateiktas vienlinijines
schemas Nr.1ir Nr.2

2.2. | Esamose elektros skydinése Nr.1/Nr.2 elektros skyduose Nr.1/Nr.2/ Nr.3/Nr.4/Nr.5 demontuoti
esamas saugikliy grupes ir suzyméti laidus (VRU) spintos paskirstymo dalyje.

2.3. | Elektros skyduose Nr.1/Nr.2 Nr.3/Nr.4/Nr.5 jrengti atramines konstrukcijas (metalinés
konstrukcijos vamzdziai) automatinio rezervavimo ir automatiniy iSjungéjy montavimui.
Metaliniai instaliacijos elementai (konstrukcijos, loviai, ir pan.), atsizvelgiant j aplinkos salygas,
turi buti apsaugoti nuo korozijos.

2.4. | Elektros skyduose Nr.1/Nr.2/ Nr.3/Nr.4/Nr.5 sumontuoti automatinio rezervo jrenginius, 5
komp. Schema Nr.2. pridedama atskiru failu. Jrangai keliami reikalavimai nurodomi Techninés
specifikacijos 2.7.2.2. punkte.

2.5. | Esama elektros skydiniy apsvietima pakeisti j LED Sviestuvus.

2.6. | Esama nenaudojamg jranga ir komutavimo jtaisus demontuoti.

2.7. | Reikalavimai Elektros vartotojo dalyje automatinio rezervo jjungimo (AR]) komutaciniams

jrenginiams:

1.7.1. Spintoje sumontuotas motorizuotas elektros jvady jjungimo-perjungimo jrenginys turi
atitikti Siuos reikalavimus:

2.7.1.1. turi turéti integruota valdiklj ir motorizuota kontakty pavara;

2.7.1.2. stebéti tiekiamo elektros tinklo parametrus ir jiems nukrypus nuo nustatyty normy
perjungti i (sekcionuoti) elektros tinklo linijg ir persijungti atgal atsistacius parametrams j
nustatyta norma;




2.7.1.3. turéti galimybe pasirinkti prioriteting tiekimo linija;
2.7.1.4. tureti galimybe prijungti LED ekrang su elektros tinklo ir jrenginio buklés vizualizacija;
2.7.1.5. automatinio rezervavimo valdymo skydai, atskirai kiekvienam jvadui 5 kompl. su
valdymo rézimo pasirinkimu ir signaline LED indikacija;
2.7.2. Atnaujintoje paskirstymo spintoje (PS) spintose sumontuoti tinklo parametry analizatorius
(toliau - Analizatorius), atitinkantj Siuos reikalavimus:
2.7.2.1. analizatorius turi stebéti ir LED ekrane atvaizduoti elektros tinklo parametrus (V, A, Hz,
cos @ ir kt.);
2.7.2.2. automatinio rezervavimo iSjungéjy tipas lieto korpuso, 400A su elektrine pavarg
atjungimo geba 50 KA.
2.8. | |vadinéje ESO dalyje, jokie darbai neatliekami.
2.9. | Reikalavimai 0,4kV komutaciniams jrenginiams vartotojo dalyje:
2.9.1. Nueinanciy linijy iki elektros energijos vartotojy apsaugai automatiniai jungikliai
parenkami pagal vartotojo faktinius poreikius.
Atjungimo geba ne maziau - 36 kA.
Faziy / poliy skaicius - 3P.
Siluminio atkabiklio reguliavimo diapazonas 0,8 - 1 x In. Tinkantys skirstymo jrangai montuoti
ant montazinés plokstés. Vienlinijiné schema Nr.2 pateikiama atskiru failu.
2.9.2. Skirstymui turi bati sumontuotos kaladélés (gnybtai)
2.9.3. N ir PE $inos. Jos turi biti varinés ne plonesnio kaip 120mm? skerspjtvio. Laidams prie
Sinos tvirtinti turi bati sudéti gnybtai atitinkantys laido skerspjavij ir 5 (penki) gnybtai rezervui.
2.9.4. Prie naujai rekonstruoty elektros skydy turi buti sukomplektuoti dielektriniai kilimeéliai 5
vnt. 2.9.5 Elektros skydinése Nr.1/Nr.2 jrengti giluminj
jzemintuva. Apsauginio nulinio laidininko pakartotinio jzeminimo jrenginio varza turi bati ne
didesné kaip 10 Q2. Vadovaujantis LR energetikos ministro 2018 m. spalio 12 d. Nr. 1-276
jsakymu ,,Dél Elektros jrenginiy bendryjy taisykliy patvirtinimo®.
2.9.6 Pakeisti esamas srovines jungtis nuo esamy galios perjungikliy iki automatinio rezervo
jrenginiy.
E;: Pavadinimas Kiekis ST E;{Mt’)\e PG
1 2 3 4
VS| Kauno miesto poliklinika Kalnieéiy padalinio, adresu
1. |Savanoriy pr. 369, Kaunas, vidaus elektros tinkly, esamy 1 kompl. 27124,01
jvadiniy paskirstymo spinty (5 vnt.) atnaujinimo darbai
PVM 21%: 5696,04
Bendra pasitlymo kaina Eur su PVM: 32820,05
Kriterijaus parametras (Qi) Parametro reikSmé dienomis
Tiekéjo sitlomas rangos darby atlikimo terminas 60 kalendoriniy dieny nuo sutart-
pasirasymo dienos.
UZsakovas Rangovas
Viesoji jstaiga Kauno miesto poliklinika UAB ,,Eltecha“
Pramonés pr. 31, 51270 Kaunas Europos pr. 17, Kaunas
Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy asmeny Kodas 135148052
registre, kodas 135042394 PVM mokeétojo kodas LT351480515
PVM mokétojo kodas LT350423917 Tel. 837 391446
Tel. +370 37 40 39 99 EL. pastas: info@eltecha.lt

El. pastas: info@kaunopoliklinika.lt
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3 priedas prie 2023-05-26 rangos darby sutarties Nr. ST-23-153

ATLIKTY DARBY PERDAVIMO—PRIEMIMO AKTAS Nr.

pasirinkti data

UZsakovas:
Rangovas:
Objektas:
Sudaryta uz m. meén.
Atlikty Atlikty Darby
Darby Atlikty Darby | grupés (etapo)
. . Kaina grupes grupés (etapo) per
ﬁl:' Darbqa%;%?;?ngzeit;apq) pagal Sutartj | (etapo) dalis dalis (%) per atsiskaitomg
’ P (Eur) be PYM (%) nuo atsiskaitoma laikotarpj
Darby laikotarpj suma (Eur) be
pradzios PVM

[Darby grupés (etapo)
pavadinimas pagal Veikly

sqrasq]
Suma be PVM (Eur):
PVM [tarifas]: :
Bendra suma su PVM (Eur):
Uzsakovas Rangovas

pasirinkti data

pasirinkti data




4 priedas prie 2023-05-26 rangos darby sutarties Nr. ST-23-153

Statybvietés perdavimo—priémimo aktas
pasirinkti data

Rangos darby sutarties numeris:

Statybvietés adresas:

Uzsakovas — VieSoji jstaiga Kauno miesto poliklinika, vadovaudamasis Sutarties 5.1 p.
nuostatomis Siuo Statybvietés perdavimo—priémimo aktu perduoda Rangovui — VieSosios jstaigos
Kauno miesto poliklinika Kalnieciy padalinio, adresu — Savanoriy pr. 369, Kaunas, Statybviete.

Rangovas, Siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas pagal
Sutartj. Rangovas, pasirasydamas sj akta patvirtina, kad:

1. Statybvietés ribos pazymétos brézinyje, fiziskai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.

Statybvietés perdavimo—priémimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés priklausiniy baklé, uz
kuria Rangovas néra atsakingas:

1.

2.

Priedai:
1. Statybvietés riby brézinys;
2. Esama Statybvietés priklausiniy bukle apibtidinantys priedai, nuotraukos, aprasymai ar
kita.

Rangovo atstovas

Parasas: pasirinkti data

UZsakovo atstovas

Parasas: pasirinkti data




